Izhaja

1
sicer; vsaktorek in petek, zjutranje lzdanje opoldne,

vederno lzdanje pa ob &. uri popoldne, in stane z

plrospodarskim Listom® in s kako drugo uredniZko
izredno prilogo vred po po3ti prejemana ali v Gorici
na dom pobiljana:

Vseleto . . . . .. . gid, 6—
pol leta. . . . . . . » e
Getrt leta . . . . . . . s 1460
Posamitne &tevilke ‘stancjo 6 k. .

Narodnino .‘s‘]‘lr{;jl‘m!l upravniftvo v Gosposki nliel
Atv, 9 v Goriel v eGoriski Tiskarnis A, Gabriek vsak
dan ¢l 8. wre zjutraj do 6. zvefer; ob nedeljah pa od
. do 12, ure. Na narofila brez doposlane naroéniue

ye¢ ne oziramo.

»wPRIMORECH izhaja neodvisno od «Sofes trikemt

mesedno in stane vse leto gld. 1-20.

«Solas in «Primoregs se prodajata v GG v -

bakarui Schwarz v Selski ulin in Jellersitz o

Nunski ulisi; — v Trste v twbakarni Lavrendic na
g della Caserma in Pipan v ulici Ponte della Fabbre.

dvakrat na teden v §tirlh Imllnjil:& in

_Y...Gorici,...

(Vg#grng izdanje).

14...oktobra-1898.

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan KavE&i& v Gorici.

Bos in narod!

- o SR

lovenci in Halijani“.

Lo ol docete onies gentes®,

sv. Matija.
Pod takim zaglavjem je priobeil trzaski
Mattine® v ponedeljek prav obsiren fla-
nek, ki je luko zanimiv pojav, da ga ne mo-
remu prezreli. — Med evropskimi narodi go-
tovo ni bol] barabskega ecasopisja, kakor je
italijansko na Primorskem in v Dalmaciji. To
presega v nesramnosti in laznjivosti, v obre-
kovanju in natolesvanju, najueverjelniio mero
skraino propalegs polepubarstva, kalero e
duvne ne pozna vet najprimitivaejsin znakov

srama in posdlenosii. '
JLensiern Slavo® je zatel izhajali
v francostini edino radi tega, ker je izduja-
teli, siver velik castilee Dantejevega jezika in
wirodi, koneéno vendarle dospel do zalost-
pepin prepricanjs, da italijansko ljudstvo ima
tako casopisice, kakorsno zasluzi, a da s to
codrygo ni mogoce niti zaresno polemizovali,
— Zategadel so nam prav znacilni taki po-
javi v kateremkoli laskear listu, ki so vsaj
pravicui Slovanom, kuj 1 8¢, ako so jim na-
pavaost simpaticni in njim v oprilog. In ela-
nok v GJMatting® je v tem pogledn L bela
vrana®, da se émdimo, hako da je sploh pri-
sl v javnost, Vemo sicer, kakoani uplivi so
mercdajni pri  Matting*,  da lahko swnimo,
kakosnega izviea jo smenjeni flanek, ali pray
za to je de toliko bolj vreden, da si ga ogle-

damo nekoliko natandueje.

-
- L

Clanck omenia v pricetku, da vse ev-
ropsko fasopisje se je bavilo 2 zadnjimi iz-
grodi med Slovenvi i Falijani, seveds, da
se jo mnoge prelivavalo. — Mallino® v lem
pogledn ni povedal polae resnice, ker izgrede
so varotali tadi st avstrijski Ratijani proti
Lbratow® i Ralije ! Dalje tuedi potipa na lahko
Jakozvane irredentover® (cosidetli irredenti),
wernatno eotico (— dguel piceclo od insigni-
teante drappello <), ki ficijo med ital, Gud-
fvoin nekake predsodke nespamelne antipa-
iy ki pornee vepluote vonasprotja in be-
daste arznje. - Taka in pedobna vigoja
Lfkepa Djudstva deseza gl zadeljeni sad,
Prtelit morejo biti zadovolpm 2 vspehom.
Mrinjo plemenska — odio di rozea — (nam-

re¢ proli Slovanom) se je razsirila in prido-
biva tedne korenine,

»Mallino* razlaga dalje veroke, zukaj
je prislo do takih odnosajoev,

Zrodovinske  dejstvo e, pravi, da se
nezaupno gleda razsicjanje (3 tega mladega ()
slovenskega plemena, ki izvira od onih starih
Slovanaov, kaleri so narckovali Karlu Velikemun :
Mittamus eos - selavos ~— in talin deserta
loca ubi, sine vestro damno valeant remanero,

Zadnji ¢as, modruje Mattino*  dalje
jako nerodno, se pojuvija med Slovenei v
okolici (-~ misli torej edino Slovence v te-
2aski okolici -—) neki éuden nemir: potenjajo
se zavedati stavosti svojega plemena, in ne-
katerniki se dajo wsled tegn zavesti k
demonstracijam o, o0 Tu torej ni sl ves
narod proti naredu, marvee bili so le po-
samitniki ( aleuni individui )y ki so raz-
grajali ikl <= In lu se ML* povspme do
resnicne izjave, nameee s Casnikarska poroeila
inska so pa zamoleaky, da vsi izgredniki niso
bili Slovenei, di eeld, da Slovencey  je bilo
manj od drogih pretivaneey (- che anzi que-
st erano i minor pumero degli altei esal-
tali --),

Ko se je doznato, da ubijulee  cesarice
e bl Baby i ose e pojavijala veled tega mri-
nja proti ol narodu, teda) smo mi Lahi
odpovargali, Jda ves marod ne wore hiti od-
govoren za zlotin posamecnika,  Slovenski
narod zdaj 2z isto pravieo pravi, da ves na-
rold ne more btk edgovoren za ¢ine posa-
mitnikov,

O vzrokili izgredov govori dalje, da se
bilt dvojni, muoured umor  cesarice in vsled
posehbmil razmer nastala wrznja proti Nali-

Janom,

Rakda jronastada ta mrznga, pripoveduje
bitstveno tako-ie:

Dandanes je lalijimom obte priljubljen
izrek s taci slavo (molei Slovan!), kakor
da je ta beseda zasramovanje; laei
stavo: kakor da bi bila sramofa, bt sin
tega plemena! In po ulicah in trgh se raz-
fega b beseda, vsako uro, vsako mi-
nuto, na tsoce in bisote kral, in pridajajo
se jej vsi pomeni zasmehovinja, zaniéevanga,
ZUSTA MOV,

{(«Mattino* je tu otividno resnico 3¢
umehtal, ker je psovko Stavo zamenil za
sldwo!)

Nasi ilalijanski ofroci se naueé la jzrek
s prvimi erkami allubeln, in oni vedd, da ie
to psovka, 2aljenje; in kedar se razjesé na
sluzabnico, na sluzabnika itd,, tedaj poskotijo
na noge in zabrusijo v obraz oni: slava,
slavo (boljes stava, savol) — In M
vpraza: Ali jo to lepo, plemenito, vspod-
budno#! (— zares: na ,east* je lo lacki
kultari! - ) M* opravieuje [Italijane, eeg,
da takd so se naudili in lakd  znajo, ne da
bi pri tem ozbiljneje wislili, ne da bi pe-
mislili, da Siovan je imé naroda, ki je
enak vsem dragim, % ved, ki je hogal na
cednostih, katere so drugi -— nekdaj 2e ve-
liki in slayni — morda Ze zgubili ali jik sta-
novitno zgubljajo, — in da Slovan je dvig-
nil zastavo, na kateri stojita zapisani  dve
besedi: mir — delos delo, ki je podlaga
sreel vseh narodov,

Te besede naj hi si Lahi zapisali za ahe !

o *

Na to preide ,M.* na dve znamenili
osebi slovanskega vodu in misljenja, kaleri
mora visoko eislati vsak Ilalijan,

Ves svel Lici v oroxju; oborokeni  mir
pozira milijarde, unienje blagostanje vseh na-
rodov: ves svel zdiluje pod lezo mililarizma
in gleda s stralom v prihodnost, ako se ho
to e nadaljevalo.

Ali cuj glas od severja, ki klice: Raz-
orozile se, razorozimo se !* Inlaglas je tako
mogoten, da ga ecujejo vse kronane glave, ki
odgovarjajo: DA, divmir! Mir, ker le v njem
je iskati zmagoslavja  pravemu napredhu !
— Kliec velikega Slovana je vzrocl eu-
dezno gibanje, in v kratkem morda bo raz-
orozenje dovrSen &in in ves civilizovani svel
bo pel slavo in hvalo earju Mikolaju IL!

- . -

Miadi napolshi prine je na?: na Ce-
tinju divno Cvelko, kalero je resadil na
vrt krasne Habje, du jo kedaj pooudi svojim
narodom: - svojim narodom, ki so omam-
ljeni vsled razkosnega doha Margerile.
To Cvelko s Crnegore so ilalijanski narodi
pozdravljali z radestjo in odusevljenosljo. In
klicali so:

«Gor. Tiskarna A. Gabri

I e St .: X tTeé,a ;Xxv.m: o T.g..'\‘ R s

. Uredniftvo in odpramistvo
80 nchaja v Gosposki ulici 3t 9 v Goviei v L. nadch,
zadej. — Urednik sprejemlje stranke vsak dan od 11,
do 12. ure predpoldne.
goplsl naj se podiljajo le urednidtvu,
Narofnina, reklamacije in druge rofi, katere
spadajo v delokrog urednistva, ngj 88 'puéi!jnjo 1ll:

upral\&al?tvu.

eplafanih pisem ne sprejemlj i

upravniftvo, P _ﬂp__} je me wuredniStvo ne
Oglasi in poslanice

se ralfunijo

po petit-vrstah, 8 tiskano 1-kvat 8 k., 2-krat
7 kr., 3-krat 6 kr, vsnkn vrsta. Vedkrat po pogodbi. —
Velje &rke po prostoru,

Narotnino in oglase je plafail loco Gorica,

Gorlika Tiskarna® A. Gabrsiek

1 i Tiskarna® A, Gabriéek tiska in zal
raze1 «Soles in <Primorcas s ,Slovanske knjiZni
katera izhaja meselne v swopidih obseZnih 5 do G poi
ter stane vseletno 1 gld. 80 kr, Oglasi v «Blov;

“knjiZnicis se rafunijo po 20 kr. potit-vrstica.

in zal,

k (odgov. lv. Meljavec) tiska

»Salve, 0 hella slava, piena I’anima
di lelizia — salve o vezzosa che saraj la
continuatrice dell’opera di Margheritn  di
Savoia, che siederai sul di lei trono, che di-
verrai sovrana e madre nostra, Evviva la
bella rosa del Montenegro, evviva la
slava nostra reginal®

Ime Jelene Crnogorske je danes v sren
in na ustnicah flalijanov: danes princesinja,
Jutvi kraljiea in mati kraljeva, v njo so
vpria &ustva vse Italije, v njo stavlja
nasa sosednja zavezniea vse
svojenade zaprihodnost! (— Za
lo smo Slovani torej vendarle dobri! Via-
darske stoleke, ki se majajo, mora podpreli
slovanska kri})

» . »

Na te dve oschi v slovanskem sveln
opazarju ,M.* Italijane, in jih opominja, naj
pomislijo na to, ko holé grdili slovansko
ime, naj pomislijo, da grdé ob enem vso
Italijo, kateri blatijo najdeazji zaklad —
»ododo slovansko kraljico!

Dalje svetuje ,M.%, naj bi zadoli Ita-
lijani proudavati slovansko zgodo sine, dn hi
spoznali Slovane, kakorsni so v resnicil

Res je sicer, pravi ,M.%, da Slovence
v trzadki okolici ni zamenjali s pravimi Slo-
vani (¥); oni so Zc jako priprosti in surovi
(rudi e primilivi), loda oni sv doma-
¢inilrzagke obeine,

Kaj je torej naloga onih, ki imajo v
rokah mestne vajeli? Ali morda ono, da uzé
zani¢evali le svoje brale, ker niso dosegli
one slopnje omike, katero bi morali imeti?
~ Ali pa morda ono, da bi dognali, s k a-
"kosno vse drugaéno mero seje
postopalo s Slovenei nasproli
drugim davkoplaéevalcem.

(Ta izjava lazkega lisla je vredna, da
sijozapomnimo})

Na lo prijema takozvane lagke liberalee
in progresiste, ¢es: vi sle otelje in vaza je
dolznost, da enako skrbite za vse olroke,
torej tudi za Slovenes! Vi sle krivi, ako so
Slevenci v okolici zaoslali na leslviei omike,
zakaj se ne driile reka: ,Pojdite in
ué¢iie vse narode!

V obé¢e pa, pravi ,M.*, mi llalijahi mo-
ramo lepo ravnati s Slovenci, naj si jih sma-

S
BEN-HUR
- ' 2
Aceman lr dasev Kristussvih.
ANGLESKI SPISAL LUDVIK WALLACE
Peslov. Pudravaki.
(Drugi zvezek)

{Lralje).
PETA KNJIGA.

Vsa oprava se je adbijala na mramor-
uatem tlaku kakor v prozornih valovili tihega
saera, Skozi velik predor v stropu je doha-
J6fa solnéna svetloba in modrina neba se ti
it adelo, da tvori strop. Obok je podpiralo
pri predoru pozlateno stebrigje; ko so solneni
trki padali na nje ter je tlak odbijal ta
blesk, pa bi clovek lahko sodil, da ves
salrium® stoji v ognju.

Bili' so tam &e bogati svecniki, kipi in
vaze in vse je kazalo taksne gizdo, kakorsue
bi se ne bila sramovala celo palata na Pa-
latinskem gricu, katero je Cicero dobil od
Krasusa, ali ona druga, 3e bolj sloveda po
svojem izobilju, Tuskulanska »*'a Skaurusova.

Ben-Hur je ves zamaknen ogledoval
vse lo,

Cakanje gd''ni % dolgodasilo. Bil je
“ogotovljen, da brz ko bo Iras gotova z
obleko, pride semkaj sama, ali pa poslje po

njega suznjn,

Obsel je dvorano naokrog, enkral, dva-
kraf, naposted se o jel venemirjuli, Cemu
Iras lako odlasa?.,

Ogledoval si je znovie podobe v tlaku,
toda sedaj se mun niso videle vet tako zale.
Obstal je vsaki hip ter poslusal Zelest ko-
rakov. Toda ni¢ in ni¢h.,

Se le sedaj ga je jela ta tisina vzne-
mirjali, Odganjal je od sebe nemir in ne-
zaupnost, toda ti obtulki so se neprestano
vratali,

Iras =i brzkone barva svoje obryi, ali
pa nemara vpleta bisere v svoje krasue lase.
Tolazil se je, da ¢im dalje caka na njo, tun
zalsa se prikaze njegovim ocem ler se po-
mirjal 5 lo mislijo.

Da si prikrajsa tas, je vzel v roke jeden
svelilnik ter ga jel pozorno ogledovati, Bilo
je to zares umetno delo. Na bronastem vzno-
zju, predstavijajotem ollar, je stala zenska,
zafigajota darove. Ta podoba je bila kaj
micno izrezana; krona palmovih listov nad
njeno glavo pa je drzala pet zlatil: sveénikov,

Po ogledanju tega umetnega dela je
Ben-Hur neprestano napenjal siuh, hoteé za-
slisati tudi najmanjsi sum. Toda palaca je
bila gluha kakor grob.

Kaj, ko bi se hila pripetila kaka po-
mota? Ne! To ni mogoZe.. Fantina je bila
poslala Egiptanka, n to poslopje je bilo bre-
zidvomno palaga lldernee. Med lem se je

vspoumil, na kak tajnojsthi nacin so se od-
pria pred njim in zaprla za njim vrala, ko
je prestopil ta prag.

JPoidem pogledal®, je zasepelal,

Stopal je lahmo, a vendar je odmev
njegovih korakov, odmevajot po dvorani, na-
polnil ga s ¢udnim strahom,

Stresel je vrala, toda rimski zapah jih
je motno drzal. Slresel jih je enkrat, dva-
krat, irikrat, loda moeni podvoji se niso nili
ganili. Kri mu je &inila v glave, Stal je, ne
runjot, kaj mu je potiti.

Torej so ga zvabili semkaj nalage?...
Kdo v Antijohiji bi imel varok mu Skodovali?

Messaln.

A ta palaga Ildernce?

V predvei jo videl zares Egipt, v mramor-
nalem slavoloku Alene, toda tu, v atriumu®,
je bil Rim. Vse naokrog je ludi kazaio, da
je lastnik hil Rimljan.

Grie, na katerem je stala palaca, se je
res nahajal v sredini mesta in taken kraj ni
hil dobro izbran za izvrsitev nekakorZnega
nasilja ; toda uprav v lem je Ben-Hur spoznal
znorelo, izzivajodo predrznosl svojega so-
vraznika. V tem hipu se mu je zali jairium*
z vso svojo gizdo zdel kot nekaka gnusna
past, Misel, da je zasel v mreZo, ga je de-
lala hesncga.

Na desni in leve sirani te dvorane je
hilo nekelike dverij, drze¢ih brikone v spal-

nice. Ben-Tlur jih je po vrsli skusal odpreti,
loda zamdn, Zamogel je zares razbijali ter
klicati na pomoé, loda za to je bil prepo-
nosen, Naposled je razvidel, da ga semkaj
niso zaprli za to, da bi mu dovolili kar
tako oditi.

V sedel se je na jeden naslonjat ler
si prizadeval, premisliti hladnokryno svoj
polozaj.

Bil je jelnik — o lem ni bilo vee dvoma,.
loda Zegav? Sicer pa iz kakega namena so
ga zaprli?...

Kaj ko bi bilo lo Messalovo delo?..

Ozre se okrog. )

Ne manjka mu sredstev za branbo;
veak stol, vsak sveenik, vse, karkoli se da
vzeti v roke, more mu sluzili za odvrnilev
napada. B

Di, toda tice moré veasih z gladom v
zlatih kletkah... Ne, on se ne di iako"zlepa
spraviti s svela. Bron in mramor mu poslu-
zita pri prekobalenju vrat; mocan je, a obup
inabesnota podvejita njegove moti.

Messala ni mogel semkaj priti. On itak
nikdar va¢ ne bo hodil, kajli pohabljencc
je, kakce Simonides. Vsekako pa je znal pod.-
kupili zdrave noge in krepke roke..,

Ha! naj pridejo njegovi najemmiki, on
bo znal poskusili se % njimi, on, prvi borilee
na vsem vzhodu, dd, celo v Rimul...




tramo Ze za brate ali le za goste, te notemo,
da nam bodo vradali ,3ilo za ognjilo*, kakor
je podobno dejal veliki knez ruski Viadimir
v svoji politiski oporoki.

Lahontke pa ,M.* _opozarja, da Slo-
venci so bili Lahom vedno prijatelji. Ko so
bili prisli v Ralijo, so jih prvotni stanovalei
sprva sovrazli, pozneje pa so jih prav radi
imeli, Také n. pr. se je zgodilo 11. julija
1419. v pisarni notarja Marcus Serafino, fi-
lius Serafini, civis et nob., da je mesto Cedad
podelilo Slovencem: ,omnia fortilitia
et bona sua quae sunt sub suo
dominio*, obljubovaje jim: .omne
auxilium, consilium et faverem,
introitum el exitum in locis et
perioca sua*

" Triatanje so ponosni na svoje italijan-
stvo, zagotavlja ,M.*, in s svetim spostova-
njem gledajo na italijansko slavce, pocsebljeno
v Danteju, Petrarku, Ariontu, Tassu, Man-
zoniju itd,, in prav radi lega globoko obza-
lujejo nastale napete razmere med Slovenci
in Malijani, — Tudi ,M.* jih obzluje, ali
upa za irdno, da pridejo kmalu mirnejsi
¢nsi, v katerih bo mogel Trst bolje napre-
dovati in doseti najvetje blagostanje,

Daljse komentarje prepustamo citateljem.

"DOPISL

Iz Devina. — Gotovo Vam je znana
izguba, katera je zadela nas Devince. Nas
velespostovani in preljubljeni zupan, g. Ples,
vzdiha zdaj v tezaski jeti. Ta grozna novica
je zadela nas kot sirela z jasnega. Ne bomo
Vam opisovali mutnega prizora, ko so ga
peljali v Trzie,"da se ga dene v zapor, dokier
ga ne odvedejo z vlakom v Trst. Prvo not
po tej britki izgubi nili spati nismo mogliin
marsikatero oko se je solzilo.

Zdaj pa najnovejse: Na brzojavko g.
zupana okr. glwarstva, da je aretovan, je
dosel od glavarstva nalog, da ima Zupanske
posle prevzeli podzupan, dokler je g. zupan
v preiskavi. A kaj sloré nasi zagrizeni so-
vrazniki ? Grajski oskrbnik Negrin, grajski
lovee Biksner in ekstajnik Legisa osau-
jejo trinmvirat. Hiapec Biksner tete brzih
nog v Gradisteter zahteva od g. glavarja, da
se tasom preiskave g. Plesa prenese obéinska
pisarnica v Negrinove proslore v grad, eks-
tajnik lahon Legisa naj bi postal zcpet taj-
nikom, a Biksner bo mend-. nisarnico pometal.

Drzno celo imajo. Liisner pride v ob-
ginsko pisarnico in zahteva od g. podiupana,
da se ima pisarnica nemudoma prenesti v
grad, Toda mi Devinei smo prepricani, da‘
za vselej oslane zupanstvo v postenih na-
rodnik rokah in ne v pesteh tujeev.

Toliko v nagiici.

Domace in razne novice.

Zopet zaplemba. — Danasnje zjutranje
izdanje je bilo zaplenjeno in sicer radi se-
stavka: ,Zakaj zapirajo nase ljudi®,
v katerem so povedali par besed ¢ gosp.
nadkomisarju —Prinéiéul! — V sestavkn
LK polozaju® pa so vzeli 3 vrste, v katerih
smo razlozili, kje Liti vzrok zadnjim izgredom.

Proti zaplembi podamo utok.

Danainja obravnava. o zaplembi
,Sote*. — Danes od 11%, do 129, se je
vraila obravnava o nagem utoku proti zaplembi
Soce* & 76, z due 23. sept. zaradi elan-
kov ,Po izgredih® in V Batujah*, —
Predsedoval je dezelnosodni svetnik g. Z6r-
rer, ki je gladko vodil vazpravo v dosti
lepi slovenaéini. Napaka, ki Je_:brla
vzrotila cdpor z naje strani, je torej po-
pravljena.

Po obsirnem govoru zastopnika lista g.
Gabr&teka se je sodni dvor e holj cb-
sirno yposvetoval — in kenece je bil ta; da
je zrusil zaplembo obeh ¢clankov
in ugodil utoku povsem v 2mislu Izvajanj g.
G. — To je bela vrana na naSem soGnem
polju! Veé prihodnjit.

Duhovske premembe. — C. g. Stefan
Kodrmac gre iz Gorenje Trebuse za kaplana
v Komen, na njegovo meslo yride &. g x\q—
ton Plesnicar kapelan v Podmeleu; & g. Kri-
stijan Stibilj, kapelan v Voleah, gre za ku-
rala v Novake; ¢. g. Evgen Jordan gre za
vikarija v Tapogliuno; ¢. g Maksimilijan de
Pelca za vikarja v Brume: & g Stacul Ka-
rol v Brumi je imenovan Zupnikom v Ajello,
¢, g. Maghel Karel gee iz Biljane za kaplana
v Lotnik. Novo nastavijeni so ¢. g. Peternel
Henrik za kaplana v Biljah; Gerbec' Anton
za kaplana v Voleah in Kuavs Valentin za
kaplann v Podwmelcu.

Premembe v uditelfstvu na Gori-
Skem. — G. Tomaz Lukangic, uditelj-vodi-
telj na enorazrednici v Gorenjempolju je ime-
novan utiteljem-voditeljem enorazrednice v
Gabrijah pri Mirnu. G. Franc Golja, ugitelj
v Podlaki, gre kot ucitelj - voditelj v Plave;
g. Josip Urbanei¢, zacasni utitelj pri Vo-
glarjih na enako mesto v Gorenjepolje, &
Ivan Vuga, zacasni ueitelj, iz Vedrijuna v
Rihemberg. Sluzbe so dobili naslednji izpra-
sani kandidatje gg.: Rihard Gorjup v Kaly,
Anton Kutin v Dornbergn, Anton Alfonz
Vodopivee pri Voglarjih, Franc Mermo-
1ja v Podlaki, Rudolf Kumar v Mirrem,
Moric Benei¢ v Vedrijan, Franc Merliak
v Batujah — vsi kot zacasni ucilelji IIL.
platilne vrste. Gdéne: Jozefa Jug, nctiteljien
v Mirnu, je stopila v pokoj; lda Kaveie,
utiteljica v Krizu, je dobila podutiteljsko me-
slo na slov. mestni Soli v Gorici; Milena
Premrov, ucileljica v Standvezu, ima do-
pust, nadomestuje jo Ljudmila Premrov:
Liudmila Komae, utiteljica v Dornbergu, je
dobila enako sluzbo v Crnicah; Rozalija
Bizjak, izprasana uditeljska Kkandidatinja,
je nameseena v Ajdovitini; Ernesta Skocir
v Lokaveu; gospa Marija Jeglie, vdova
Geiger, v Oseku; gdéne: Ann Jug, ugiteljica
v Rinembergu, na enako meslo v Cerovo,
Frantitka Krajnik, uvéiteljien v Podmeleu
na enako mesio v Kozani.

Laske lopoviiine. — Italijanski po-
melat Froncovich je bil slovenskemu Lrgoveu
in pekn K. D. na Kornu Ze celo vrsto let
dolzan nckaj nad 10 gld. Tisti leden, ko so
cesarico prepeljali na Dunaj, je govoril po-
melaé z gosp. D. v njegovi prodajalnici. V
pogovoru je vprasul g. D. med drugim [ta-
lijanz: Kaj bi Italijami poceli, ako bi udrli
Slovenci v Gorico? Italijan je rekel: E, kaj,
jaz ne storim nit zalega nikomur, inse lorej
nikogar ne bojim. Potem pa je odsel,

Drugi dan se je vrnil ter zatel draziti
g. D. v prodajalnici; vedno pa mu je po-
navijal, da mu ne dopadejo besede,
katere mu je rekel D, prejsnji dan.
G. D. se je razgrel, in ker Italijan ni odnelial,
ga je zapodil iz prodajalnice.

Kaj se zgodi potem ? Cez dobro ure je
ze nekdo prinesel vrniti dolg Franco-
vichev, le ti pa je sel na redarstvo
ter zatozil tam g D.

“Driigi “dan, v soboto. na dan pogreba |-

cesarice, je bil klican g. D. naredarstvo po-
poludne ob 4, uri. Sel je in povedal resnico,
kaj je bilo. lzprasujoci komisar pa mu je
rekel, da je Francovich drugz2¢e pripo-
vedoval. .

G. D. je odsel in potem sta imela v
kratkem priti vkupno s Francovichem na re-
darstvo, Prisla sta in tam se je skazala ne-
dolznost g. D.

Vprasaii so Francovicha, zakaj je go-
voril on drugade, tako, kakor da bi bil g. D.
stuval in govoril proti ltulijanom, na kar je
izjavil, da so ga drugi k temu na-
peljali

To dejstvo nam kaze, kako delaje Ita-
lijani s Slovenci, in kako so jim hvalezni za
dobrohotnosti.

Pa to je znaciino! Koka laska baraba,
podpihana od drugih, slisi par besed, katere
je mogete obraiti, — in ta laska i‘ukt_naf:.a
je prava mojsterica v obracanju in zavijanju
— pa leti na redarstvo to povedat; glejte tukaj
je neki clovek, ki je nevaren, govoril ali
storil je tako in tako. Res modre glave na
redursiva proli Slovencem, Lukoj kaj ukrenejo !
Saj smo gg. citateljem pred kratkim nazna-
nifi, kaj so napravili z Loviscekom, ki je
JSoto* cital in kaj z Rejo, ki je rekel, da
Gorica ni na italijanski zewmlji ter je brenil
italijanskemu prodajaleu ¢ebulo pod ,stant®,
Zaprli so obedya, povedali jima niso nie, kaj
in kako in v istini se danes ne vesta mozi,
zakaj sta bila v luknyi. In pri obeh se je zgo-
dilo to vsled ovadbe od strani Ila-
lijunov?! G, D. bisebilo menda tudi skoro
tuko godilo!

Nuse redarstvo kaze siragno veliko skrb
nasproli Slovencem, naravuost neamevno pa
je num, kako morejo gospodje na redarstvu,
vbakih duevib, kot so bili takrat, tio-
veka, ki ni se nic hudega storil, ki
je ze loliko let v Goriel, cistan
trgovee, lirati k sebi, kakor da bi bil, kdo
vé kaj storil, in to na ovadbo umazanega
furlanskega pometata !

Gospoda n.aj pomislijo, kaj delajo; ze
ta 3 navedena degstva kazejo, da moramo
protitakemu postopanju proles-
tovali

Kam pridemo, ¢e se bo z ljudmi tako
delalo.

Po tem nacelu bi ¢lovek se govorili ne
smel, ne na ulici, ne v kakem javnem pro-
storn, ker ni nikjer varen, da ga ne Cuge
kaka laska baraba, katera bi pohitela na slavno
redurstvo, tozit gu,

Vzemime, «da bi bil oni trgovee g
D. — Italijan, pa bi bil sel kak 51o-
veuneec lagat o njem na redarsivo v jednakem
smisln; z vso previdnostjo bi se
bila vr3ila preiskava, predno bi
bil doli¢nik poklican na redarstvo.
Ali s Slovencem je drugate! ,Seavo* je
L5Cavo* in pojma: “aliian in L Etavo® nnala
svoje priznanje, kakor je pozna poulicna fu-
kinaza, v istem smisla tudi tam, kjer bi ga
ne smela imeli.

Gospoda, taka je!

In potem se govori o hujskanju, katero
virotajo Slovenci?

Ali ne more tako postopanje od strani
oblastij obuditi ogorcenja, ali ni tako posto-
panje kar naravnosl naperjeno proti blagema
eutu pagegn naroda in na lak in jednak nagin
si oblasti ne pridobivajo simpalij, ampak an-
lipalije med prebivalstvom, dogim bi morale
iskati prve! In ¢e sekaj zgodi? Kdo je vedno
ysega kriv?

Resnici na ljubo moramo redi, da je
Francovich slisal na redarstvu, kar mu gré,
ali prvotno postopanje je tako, da je vredno
hude obsodbe,

Vstal je ter znovic potresel vrata. Za-
min. Enkrat je poskusil celo klicati. Odgo-
varjal mu je samo odmey.

Pozvavii ma pomol vso svojo mrzlo
kri, je sklenil, se potakati nekaj ¢asa, predno
si jzmisli nacrl bega.

V podobnih okolig¢inah pridrvi v naso
duSo nemir nalik morju s penastimi valovi,
pa zopet odplava ter pusti pmslo-r nadeji.

Naposled, po dolgi notranji borbi, o
kateri bi sam ne vedel pevedati, kako dolgo
je flrajala, se je breprital, da_se je vse lo
zgodilo slutajno, ali fudi po pomoti. Ni mo-
gote, da v pala¢i nihe ne bi stanoval, Da-
siravno bi tudt lastnik me bil navzoé, jo je
moral vendar nekdo imeli na skrbi in v
takem sluaju on Indi pride, prej ali poznej,
toda pride golovo predne napoti not. Torej
potrpljenje!

. Pomirivsi se s tem premisljevanjem, je
, takal dalje. ‘

- Preteklo je znovie pol ure, akoravno se
je Ben-Huru zdel ta ¢as znatno daljsi, kar
se velika vrata zopst cdprd, znovié tako tiho
in tajnostno, kakor poprej njemu.

Juda je sedel uprav na drugem koncu
dvorane, ko zaguje odmev korakov.

~ nNaposled pride“, si je mislil ter se
svobodneje oddahnil.

Toda koraki. prisleca so bili tezki, dobro
je razloteval stopanje debelih opank, Ker pa

50 mu pozl«teni slebri zakrivali one. dveri,
je stopil torej nekoliko korakev naprej ter
se naslonil na jednega izmed njih. Takrat je
zatul debele moske glasove; jeden izmed
njih * je bil posebno oster, vollodoned in
hripav. Besed ni razumel, ker so se razgo-
varjali v lujem mu jeziku,

-Sedaj ju je mogel razlotno zagledati.
Bila sta to dva krepko vzrasla moZakarja;
zlasti jeden je bil nenavadno zarasten, Oba

-sta bila obletena v kratke luaike ter nistn

izgledala za lastnika te palate, niti sta bila
suznja. Zdelo se je, da vse, kar se nahaja
tukaj, vzbuja v njima zatudenje; vstavila stu
se vsaki hip ter se radovedno ozirala naokrog.

Njuna unanjost je bila preprosta ter
se je tudno vjemala s tem, kar ju je ohko-
ljevalo. Toda samozavest, s kakorsno sta
prisla semkaj, je jasno kazala, da sta vedela,
po kaj prihajata, .

G- sno se razgovarjajota ter mahajota
z rokami, sta se priblizala stebru, za katerim
je stal Ben-Hur, .

Ko sta slala povsem na solnéni svetlobi,
je Juda spoznal v jednem izmed nju Sak-
sonca, vierajsnega zmagovalea v borbi s
pestmi. Zro¢ sedaj na to Zivalsko lice, na
katero so divje strasti vtisnile  svoj peat ter
borbe v cirku zapisale svoj sled v braigo-
tinah in praskah ; zroé na te misicaste roke
in krepke rame, je Ben-Hur nchoté zacutil

trepet, ki mu je preletel po lelesu. Prevzela
ga je doslej neznana bojazen. Ze nagon sam
mu je razodel, da pojavljenje tega tloveka
na tem prostoru ni bil nikak slutaj. Prisel
je naravnost radi tega, da ga tu umori.

Ben-Hur je obrnil nemiren pogled na
Suksontevega tovarisa, Bil je to ernooki in
ernolasi mladenié, razodevajoce razlotno zi-
dovski Lip.

Juda je tudi zapazil, da sta oba imela
opravo, kukorsno so ljudje te vrste Lili na-
vajeni nositi pri borbah na pozoristu, Povzevsi
vse skupaj, je razumel, radi Cesa so ga po
zvijadi zvabdi v to sijajno palaco. Dale: od
prijateljev in sake ¢loveske pomoeil bi imel
ned’mme poginiti; ta sijajni ,ateium® bi imel
hiti . ~gov . rob.

<ie znajot, kaj ma je poteti, je gledal
sedaj jednega, pa zopet drugega borilea in
pred oémi njegove duse se mu je premikala
v najdrobnejsih podrobnostih vsa njegova
minulost. Z mrzlo kevjo, katera se pojavi
vedkrat v trenutku nevarnosti, si je ogledal

te slike ter videl kakor pri luti bliskavice,

da vhaja sedaj v zivljenje poveem novo, ki
se' motno razlikuje od nekdanjega. Doslej je
bil zrtva napasti in nasilja — sedaj pa je
morul sam postati napadnik. Se le, veeraj je
jeden — nnjvedji izmed njegovih sovraznikov
.— padel kot Zrlev njegovega sovrastva... Ali
mar naj adstopi pred drugimi?...’

-Today-kaj-hotemo! V Primorju plavamo
naprej v sislemu, naperjenim proti Slovencem ¢
Nitl stanovaujs nam ne privodéijo,
~- Nekdo nam pige: ,Mesec je Ze pretekel,
odkar istem stanovanje v mestu, toda zaman,
Ker mi je bilo nemogote vdobiti je pri ka-
kem slovenskem gospodarju, obrnil sem se
do Laha, misle¢ si, da vendar ne gresim,
ako to storim, Toda Bog me je kaznoval, ker
Lah mi stanovanja ni privoséil. Pogodila sva
se %e bila, samo glavna oseba moje druZine
je manjkals, da si ogleda novo stanovanje,
Toda glej prevaro. Ko je dotiénik spoznal v
meni Slovenca, mu je bilo zal, da i je ob-
ljubil sianovanje, kar sem sodil po tem, ko
je drugi dan mojo mater odslovil z opombo,
da je stanovanje ze oddano, Ako pa gres
danes mimo, vidis se vedno listek pribit na
vratib, kar pomeni, da je stanovanje &e zmi-
rom prazno. Zaloslno je, ako moras kaj ta-
kega doziveti, Toda, ker smo takim in ena-
kim dogodkom ze vajeni, viaknemo tudi lo
potrpezljivo v mallio, Se nase dece niso ho-
teli pod streho, tim manj jo privostijo nani,
kaleri smo jih prisilili in delali nate, da jim
worajo preskrbeti streho v kratkem in to v
njih veliko Zalost in nam v toluzilo, da je &e
praviea na svelu. Zalo pa se mascujeje se-
daj nad pami. In kako se madeujejo. Zadostuj
tedaj, ako pripomnim se h gornjemu dogodkn,
da je oni hisni gospodar sm slovenske ma-
tere, ler da je njegov ote kramaril po nasi
okolici in se lako postavil na visoko slopinjn
trgoving, edino le s slovenskimi nov-
ei, katere pa nam sedaj lako obrestonosio
vrada ; spel zalostna resnica pa je, da ravio
tega gospoda se zmirom podpiramo mi tu v
mestu in v bliznjewn S, kjer ima svojo pro-
dajalnico, da si tako oz premozenje on,
rmed tem ko nase trgovine hirajo. V placilo
za to naso  plemenitosl® dobivame enake za-
hvale kakor se je meni pripetite. Da bi se
vendur enkrat spamelovali *

daven shod sklicuje na dan 16, tom,
g dr. Henrik Tuma v Mislecah,

Dnevni red: o nasem gospedarskem in
politiskem polozaju, o organizaciji po deaslvil
in zadrugah.

VoJakl - povakl, ki so prihajali iz slo-
venske okolice in s hribov pretekli teden v
Gorien, so bili spodtikljaj Tagkim barabam,

Na Kornskem bregu je nadepolni sineek
covijarjn Altrana el pogum, s skropilnico
iti med Tunte, ki sa sli proli Kornu ter ym!
nje skropiti. Druga baraba, ki je bila bolj
hojeca, je pa od dalue pretila jim s postoi,
tes, kadar bo velik, jim 2¢ pokaze, kar
i gre,

Slovenski fantje pa so bili pamelni, zu
ona dva smrkovea se miso zmenili, temved
s odsli mirno na Koren,

Pa denimo, da bi se bil kdo ujezil ter
bi bil morda Altvanovega smrkovea udaril,
kaj bi bilo? Preiskave, Tante bi bili utakniit
v luknje in kdo vé, kaj bi se bile se zgadily.

Tuko iste laska fakinaza vselej prilike,
draziti Slovence, da morejo potem vpiti in
lagatiz glejte jik, Slovence, kaksni so, ne-
dolznega  otroka so pretepli, da je skoro
umrl, ¢eprav bi ga bil morda kedo komaj za
uho prijel.

ltalijani, ti zoajo!

.L' Eeo® se je spomnila zopel nas ler
pravi, da ,Corriere* in  Sotu* izzivata nu
Jednak vacin ! Crai matadorji okoli peboine
»Eco® morajo imeti pat eudne pojme o izzi-
vanju, ¢ trdi njihovo glasilo, da izzivamo
mi. Kako hotemo izzivali, ko ne moremo
nehati, braniti se pred banditskimi napadi od
italijanske strani. ,Eco* pag ne ve, kaj go-
vori; ona se zvija vedno, kakor kata. Seidaj
je v laseh s  Corrierom® in ,Sentinello®,
sednj zapise zopel kaj proti Slovanon, pite
pa sploh tako, da sama ne ve, pri ¢em da je.

Je pat tezko! Lasko srcé sili v labor
radlikalnih Italijanov, pa drugi obziri in ¢rna
suknja tega ne dopustajo.

Da pa mi izzivamo, lo je laz, in du-
dime se ,pripovednikom pravice®, da jo mo-
rejo zapisati ker tako tja v en dan....

Ruski rubljl. — .Sentinella® pripo-
veduje po svoji sestrici ,La Gazzetta del Po-
polo®, da Rusi pedpirajo slovanenje v Pri-
morju proti Italijanom. Rublji so raziirjeni
med Slovani v Primorju in pride. ¢as, ko bo
Rusija triumfovala s  svajim  podpivanjem
Slovanov v Primorjn in ko bo tudi cerkev
ruska.

Kdo se ne smeje takim pretiranestin

Doseduj Slovenci v Primorju e nisnio
dobili nikakega rublja, zelimo le, da bi res
ze prisli, da ne bedo ltalijani zaslonj govo-
rili o njih.

Mi se bi jih prav nit ne branili. Dobro
bi nam dosli, pokrivali bi z istimi mordu vsaj
skodo, katero nam napravljujo — zaplembe

Torej, sem 2 njimil

Hai capilo ,Senlinelia* che i trema la
busi...ia!

. Poitul urad Miren (in z njim slitno
drugi) ima Se vedno poitni voz z napisom:
+K. k. Postamt Merna® in tako drdri ta voz
se vedno, popisan v blaZeni nemsgini, po
slovenski zemlji po Vrtojbi, Biljah ild.

Vse menda radi ,ravnopravnosti!*

_ Sredna Gornja Trebu¥a! — Siavna
goriska ,pretura® je poslala doe 15. sep-
tembra 1898, ,slazbeno priporoteno®* pismn
v Gornjo Trebuse s popolnoma pravilnim
sloveriskim naslovom na zavitka, v pismu pa
je tital laski odlok, Na zavitku je bilo




imet-R-o j¢--pravilno-pisano, na- -edloku-pa
so ime ze zavili po laski Roie,

Da gospodje na ,preturi® lazje razvi-

dijo, da je lo resnica, povemo jim tudi eksh,
at, 8330,

Gornja Tribusa stoji na meji gorisko-
kranjski tik idrijskih hribov. V njej ne najdes
ftalijana, €e ga istes z lutjo pri belem dnevu.
Vendar posiljnjo iz sodnij v Gorici v &isto
slovenske kraje, njer ljudje ne znajo prav
ni¢ italijanski in kjer tudi ne eutijo nepri-
jelnega italijanskega scsedstva, ker so” daleé;
dale¢ prot od domovanj sinov ,avite col-
ture“, odloke v laskem jeziku! .

Tisto zvitost s slovenskim napisom in
lasko vsebino v pismu so torej nase slavne
sodnije vzele v prukso. Veckral smo ze go-

vorili o_tem, pa, kakor se Kaze, bopio e, |

ker nasim sednijam ni do tega, da L’ varo-
vale ravnopravnost, njihovo uradovanje bije
v obraz dolotham o jednakosli, zalo pa tim
bolj in bolj brijejo norce s Slovenci, ker, kaj
je vendar to, v etisto slovensko Trebuse po-
sluti lagki odlok, eloveku, ki ni Halijan in ki
ne zna ilalijanski! Ali se ne pravi to otito
norce briti s Slovenci?!

Denimo, da bi v Furlanijo poslali ka-
kemu furlapskemu kmelu sloveuski od-
lok v zavitku z la s kim naslovom, joj, joj.
to bi bilo vpitja v halijanih! Kaj bi imeli
tasniki opravila za dolge tlanke in poslanci
gradiva za imenilne iulerpelacije!

Slovenstina ima pri nasih sodnijah se
vedno viege pustorke, in lako menda ostane
— %e nadalje.

Ce se pa kdo pritozi, ¢e kdo prote-
stuje prati neslovenskemu uradovanjn, tedaj
pa mu poretejo po Zorrerjevem uzoreu :
Pojdite, kamor hoeete!

Ali ni to lepo?! Pa naj se kdo trdi, da
ne zivimo v dezeli neverjetnostij !

Yabllo k izvanrednemu obénemn zboru,
ki bode v torek 18. oklobra 1848, ob 11,
wri dopoldne v ohe. dvorani v Tolminn v §
go odl, 2, drust, pr. Doevni red @ 1. Poro-
¢ilo ruvnateljevo, 2. Porotilo knjigovodje o
ratunu in ilanci za teto 1894, 1895, 18496,
w1897, 3. Predlog ravaateljstva in nad-
wwrstva o porabi cistega dobicka, 4. More-
bitni predlogi. ¥V Tolminu, dne 13, oktobra
1848, Ravnaleljstvo.

Jurlditne knjige v prvi vesti za no-
larje ter mnogo nemskih klasikov se proda
za polovicne cene, kje, pove nage upravnistvo,

Opozarjamo p. n. titatelie na inserat
Splosnega kredilnega drustva®
v Ljubljuni, o katerem smo pred kratkim 2e
wovoridi v Lslu.

Radodarnl doneskl.
Za  Solski dom® :

Prejelo upravnidtve: Po razkazn pgospe
Marije Skrinjar iz Trsta nabrani darovi
ad 3. jmijx do konea meseea julijn v zoesku
ghd, 5286, — Anton Stolfa iz Rent 30 kr.
— Zamaeree pri Rajhu (gostilna J.  Lisjak)
pld, 626, — Skupaj gld. 5962

Razgled po svetu.

K polo¥ajn. — Vest o pogajanjih grofa
Thuna » alijani, e skoro potrjuie. Hoce jih
bajé pridobiti na svojo stran s tem, da jim
di nekaj gospodarskih Koncesij, Ministerski
predsednik hoce memda navezati na se lta-
izane, pa tudi Jugoeslovane, ker slednjim po-
nuja ministerski portfelj.

Ce je res, da se pogaja ministerski
predsednik z Italifani, se je polozaj za ,Jugo-
slovansko kri¢. nar. zvezo® poostril, in ista
mora biti do skrajnosti previdna, da ne pojde
grofu Thunu na limanice. Ako nimajo slo-
venski in hrvaski poslanci trdnih garancij
1e pred glasovanjem o nagodbi,
tedaj le naj drugi glasujejo za nje, jugoslo-
vanskim poslancem pa bi ne preostalo dru-
wega, kot redi: z Bogom g. grof Thun, pa
stopili v najstrozjo opozicijo.

(e res misli ministerski predsednk pri-
tisniti na sree Italijane, te ,dr2avne fuvarje*
na jugu, potem mu poiepetajo golovo na
tnlio, da naj tako lepo pusti vse v Primorju,
Kakor je doesled, in mislite morda, da hi se
ltalijanom ne ustregio * Sigurno bi dobili,
sar bi hoteli, in obdr2ali bi, kar imajo. Take
;2 bilo doslej vedno! Ali mislite, da viada
gamerava kaj pesebmega spremeniti na jugu?
Tezko. Ministerski predsednik hote najbrie
dati Jugoslovanom kaj malega aii pa kaj la-
%ega, s cemer se ne di ved odlasati, toda
ta  bi hotel korenito izpremeniti razmere
N jugu, tega do sedaj 3e ne verjamemo,
dokler ne vidimo dejstev. In na%emu never-
Jetin najboljsi povod je okolnost, da se go-
vori o pogajanjih med vlado in Italijani.

Kaj to, ¢e dobimo Jugoslovani {udi
Zaslopnika v ministerstvu, ¢e se pa razmere
lemeljito ne predrugatijo ter e se le kaj
malega nam di za tolazho v tisto obitajno
opombo, da se bo 2e polagoma spreobrnilo!

Danadnji dan zivimo v samih ,polo-
Zajih*, kolo politike se vrti neprestano, spre-
membe so na dnevnem redu in tako bi utegnil
shekega lepega dné* odleteti tudi jugoslo-
vanski minister in 2 njim bi odletela vsa
hjegova prizadevanja v prilog Jugoslovanom
in bili bi tam, kjer smo,

Za to pa je prvi pogoj: ministerski
Predsednik ima povedati jasno, kaj misli vlada
2 Jugoslavani, n uasi poslanci imajo zahie-

predno storé kaj za vlado.

To pogajanje z ltalijani, de je istinito,
je jako sumljivo znamenje, ter di&i po tem,
da ostane v primorskih deZelah stari sistem
tudi za prihodnje. Mislijo najbrze, Jugoslovane
lepo ujeti in potem, kadar bi bila nagodba
dognana, pa bi slavna vlada pozabila zahtev
Jugoslovanov, kateri bi bili v takem slutaju
zopel samo za to tukaj, da se jih izkonisen,
ne dd se jim pa nidesar, pe. "

_ Ministerski predseduik_jgnenadno od-
potoval 12. L. m. na Dunaj iz Budimpeste,
kjer je bil navzod pri posvetovanju odbara
obojuili kvotnih deputacij, Porotila trde, da
so se posvelovanja pretrgala ragloma v ne-
zadovoljsivu.

A Govori se zopel o-krizi v.avstrijskem
ministerstvu; zalo jé baje grof Thun kar
nakral moral odili na Dunaj. — Morda pride
sedaj ¢as, ko posad¢ na ministerski stol ka-
kega Jugoslovana!

In tatas, ke na Dunaju ponujajo jugo-
slovanskim poslancera ministerski portfelj, se
vrsi v Trstu marodna Zaloigra! Obsodba za
obsodbo in kako so frde, Pa kar celo vrsto
mesecev bodo jetali nadi ljudje po jegah, ker
so se pregresili proli zakonom v lednu 2a-
fosti* s lem, da so ,demoustrovali* proli Ita-
lijanom iz kraljevstva, ,demenstrovali®, ker
jim je ogortenost narckovala — vknpno z
avslrijskimi  Italijani, odpor proti omim iz
kraljevstva! — Niso bile navadne demon-
stracije, knkor jih narekava poulitno barabstvo,
ne, nekaj deogega je bilo.

Reti Li se dalo o lem & mnogo,
ali redemo le, da ti izgredi kazejo, da mora
bodoei jrgoslovanski zastopmk v ministerstvu
biti temeljito pouten o juznih vazmerah, kev
¢e pojde lako dalje v Primorju, kakor doslej,
ne vemo, kaj seuiegne vse zgoditi, V ljudstvu
vee in za to polreba odredeb pomirjevanja
v dobri obliki, kar se pa zgodi le takral: oo
Jugosl Kr3¢, mar. zveza® izposinje izpre-
membo toliko krivienega sistema na jugy)!

WJieichswehr® dementnje vest, da bise
ministerski predsednik pogajal 2 Radijani take,
da bi pristopiti k desnier,

Na t2 absurdum wismo sploh  mislili,
predstavijali smo si pogajanja le tako, da jih
hote pridobili za glasovanje za nagodbo tep
jim za glasove seveda tudi dati kaj,

O pogajanjih mej viado in mej
italijunskimi poslanei se raznwdajo
najraznovestnejie govorice. Istina jo, da vodi
la pogajanja posl. Basevi in istina je, da
jo veting primorskih poslneey proli pribli-
zmju viadi, eet, da na politiske nspehe ni
upali, docim so lirolski Halijanski  poslanci
zavaeli . priblizanje viadi.

Pravosodnl minfster je izdal naredbo,
s katero se imajo justieni weadniki vadelali
vsakega politikovanja, da sodnije in razsodbe
ne izgube pri fudstva svojega ugledain vere
v oiste,

No, zadnji ¢as! Mi poznamo dezele, v
kalerih vera i zaupanje v sodnije stoji 2e
na take nizki stopinii, da je <koro ne ho
wi¢ ved, ¢e se ruzmere korenito ne predrugacijo!

Kvotne deputaclje v Buodimpesti so
zacasno zakljucile svoia posvelovanja. Nasa

cha

deputacija  je zahtevala kvotno razmerje
385 1 6139,
Sple3no razoreZemfe. — Konferenca

o tem prevaznem vpraganju se bo baje vriila
v Pelrogradu meseca januvarija 1899.

Obravnava proti Lucheniju je do-
lotena na dan 3. novembra od 9. uri do-
poldnd v Genfu.

Razgled po slovanskem svefu.

Izeredl v Trstu. — V ponedeljek so
se nadaljevale pred tamkajsnjo deZelno sod-
nijo razprave radi zadnjili izgredov v Trslu.
Jos. Jelugie iz Hrpel] je obsojen na 18 me-
secev lezke jece, potem dva na 6, dva na
5 in jeden na 4 mesece. V lorek pa so bili
obsojeni Anlon Vodopivece iz Prvagine, krémar
»pri petelinu® v Via Ghega, na 6 mesecev,
ter jeden na 3, in jeden na 4 mesece.

O Vodopiveu pise ,Edinost* : Vodopi-
vee, ki ju shujgal precej (sedi Ze mesec dnij)
je priznal vse, kar je storl, On je doznal
oni veter, da so mu sina zaprli ter je el z
namenom, da ga tesi, v ulico Chiozza, kjer
se nahaja inspektorat. Ker je bila cesla na
to stran nevarna in motno zasiraZena, je el
po ulici Farneto, misié zaviti po ulici Ros-
selti v omenjeni inspeklorat. Ko je prisel v
ollizje laske lelovadnice, je opazil, kake tam
iz iste leti kamenje, 2elezo in droge
razlitne stvari, nevarne Zzivljenju pasantov;
zato je naglo zavil v Ze omenjeno ulico Ros-
selli, toda zadel ga je kamen in ga precej
ranil v desno roko (kar konstaluje zdravnizko
spritevalo). o )

Razburjen, kakor je bil, jeisli pograbil
kamen ter ga je vrnil na adreso onih, ki so
ranili njega. Vodopivee trdi, da je zagnal
kamen le z malo mogjo, tako, da je zadel v
zid ter je kamen odletel nazaj na ulico, kjer
po izpovedi samih ¢ kr, strazarjev, ni bilo
rive duse.

Radi tega dogodka je nad Anton prejel
6 mesecev fezke jede.

Branitelj, gosp. dr. Rybaf, je storil
vse mogote, da ga redi, ali prislo je, kar je
prislo, in nam ne preostaja drugega, nego
opozoriti nage narodne kroge, naj podpirajo
nesreéno druzino s tew, da bodo pridno za-
hajali v Vodopiveevo gostilno v ulici Ghega
gl, 7 ,Pri petelinn®.,

~vati ~to&n'e garancije, " razlotno “izraZene, |

~ Gosp, bronitel] je ulozil pritozbo nic-
nosli, ;

Vodopivee ni vzaporu, temvet je vsled
.podane pritozbe ni¢nosti za sedaj na prostem,
Véeraj je bil v Gorici.

Dalje so bili obsajeni: Fran Sancin na
6 tednov, Jak. Golab na 4 tedne, oba iz
Skednja, oba sta kritula: Fora Italiani, ab-
basso ltaliani!

Josip Rener iz Sezane je dobil 4 me-
sece, Arl. Skomina iz Kozine pa 10 mesecev.

Krasne razglednice za Preferney
spomenik. — Ravnokar so izile razglednice
z doprsno sliko nasega Pregerna, posnete po
modelu nasega slavnega kiparja Al. Gangla.
Razglednice so krasno izdelane, predstavija-
jote natega pesnika tako, da se lahko pri-
slevajo med najkrasnejse slovenske razglednice.

Z ozirom na to, da je gisti dobicek do-
loten za Prefernov spomenik, smo prepri-
¢ani, da bo slovensko obtinstvo iste z ve-
seljem uporabljalo, Dobivajo se pri gospicah
Amaliji Jenko in Ljudmili Roblek v Litiji
(Kranjsko).

Prefornov spomenik. — Pri nas je
7e tako? Slovenci smo sangviniten narod,
Vsake nove idnje poprimemo se z vsem ognjem
nuvdusenega srca, a ez not, ko prespimo
to navdusenje, loti se nasih src ncka apa-
tienost in brezbriznost, ki je svojina jedino
le nagegn naroda, in kakor se kaze ta hadnost
v mnogil slutajib, javlja se posebno sedaj
na jasen nacin, ko se gre za nabiranje za
Prezernov spomenik. Navdusenje za nabiranje
radovolinih prispevkov je hipoma prenehalo,
kakor da je zginilo lo vaZno podjelje kar
¢ez not z dnevinega reda. Vzdramimo se orej
i brezdelnega mrlyila in zagnimo po tolikih
brezbriznih dneh ¢ pedvojeno silo z nabi-
ranjem za spomenik nasemu Orfeju, ki je
toli ljubil Slovenstvo, da so mu ,solze iz
domovinske ljubezni lile* in ko je nosil v
dneh nasega narednega spanja v srei pla-
menedo 2eljo, Lda zbudil bi Slovensgino eelo® !
Na delo tedaj!

JLersonalstatus  der mit 1. Oclober
18498, an den Gffentlichen allgemeinen Volks-
schulen in Krain definitiv angestellten Lehr-
personen. Tiskal in zalozil Anton
Klein & Comp. v Ljubljani. Cena
b ke, po posti 5O ke, V1, plat. vz,
je 62 ueiteljskih osch, v 1L 93, v 1L 186;
ostali so pa v V. plar. razredu. Vsaka uéna
oseha imi v slalusu svojo Stevilko, sluzbeni
anadnj, tos stalnega numestenja in kraj shiz-
bovanja, Prepricani smo, da bo vsakdo segel
% veseljem po njem, Jda vidi kako napreduje
sam in njega lovarisi*, Tako eitamo v Usit,
Tovarisu* in tako vemo, da se slovenski uti-
telji na Krvanjskem, pristasi narodne napredne
strinke, koncem XIX. stoletja poutavajo o
sehi “in o svojih tovarisih v Dblazeni
nemsdini !

Ali ne disi to preved po dimu, s ka-
terim se kadi baronu Ieinu? i

wObserver®, podjelje za casniske iz-
rezke na Jhunaju, namerava povodom smrti
nase cesarice izdali 2 zbirke nekrologov iz
vseh casnikov sveta, T'e zbirke so niunenjene
Njeg. Velisanslvu cesar ju, in princezinjama
Gizeliin Valeriji.

| Narodno gospodarsivo.

San José-Jeva oklepna us,
IL

Predno navedem rastline, na kojih se
nahaja San José-jeva oklepna ug, bodi s
kratko omenjeno, da so nadli v raznih de-
#elah Evrope in sicer veckral v neravno
neznatue] wnozini wa hruskah, kakor tudi
na jabolkah raznovrsten, San José-jevi oklepni
usi soroden mrées. Isti je deloma zelo gkodljiv,
medtem ko nekoje vrsie le prav neznatno
gkodo povzrotujejo. Izurjenemu mikroskopiku,
ki nalanko pozna lotujoge jih znake, ni po-
sebno tezavne, jih uvrstiti v prvi oddelek.

Opazili so San José-jevo oklepno us na
mmogih, ter najrazliénejsih rastlinah, Posebno
rada se pa dr2i raznih ovoénih vrst, kot jabolk,
hrusk, sliv, eresenj, breskev, marelic, man-

deljnov itd., tudi mnogotera koristna grmovja’
-— malinjek in frnolica — ji nudijo ugodno’
bivalisée. Razun %e imenovanih drevesnih
vrst in grmovja, okuZi ta gkodljivec pa tudi
lipe, breste, japonske kutne, akacije, vrbe,
roZe in razno, vedno zeleno rastlinje, Raz-
vidno je torej iz znatnega 3tevila omenjenih
rastlin, ma kejih so zasledili zivo San José-
Jevo oklepno us, da je taista — kar je tembolj
nevarno: — zelo razdirjena in Zalibog ni ni-
kakor izkljutenio, da bise niz tu nastetih, od
leg'a skodljivea okuZenih rastlin e zveksala,
oziroma, da se bodo stasoma Se druge ras-
tline nadle, koje posdli ta sadni sovraznik.
Rarii_ tega zamoremo Ze sedaj smelo trditi,
da je gotovo le prav malo rastlin, zlasti
drevesnih vrst, kojim prizanese ta nevarni
mrées, -

San José-jeve oklepne usi so nasli skoro
vedno le na mladih vejicah, kier bivajo testo-
krat v velikih skupinah, Zasledili so jih pav
raznib krajih, tudi na zelenih listih, Da je
ovorje okuzeno od leh kvarljivih zivalic, sem
omeiil Ze v zadetku te razprave; vsaj se je
bas na tak natin utihotapil ta hudi sovraz-
nik v Evropo, Opomuiti moram pa, da ne biva
San José-jeva oklepna us na rastlinskih delil
s sirjeno skorjo, in to najbrz radi tega, ker
Jje ne more prevrlali s svojim, e tudi prav
mognim riltkom, kar ji onmemogodi, da hi
mogla izsrkati rastlinski sok, ki ji je edina
hrana. Omenil sem 2e, da izsesa ta mrtes
rastlinski sok s sesalnim rilekom, prihajajocim
iz kljuntkasto zavilih ust, ip pristavili moram
le, da se ko tuje tnisli v steli ler da ga za-
more mrées slegnili takéd, da je dvakrat in
celo trikral daljsi od lrupla, kar omogodi, da
ga zarije lahko globoko, v sognato, mlado
zelenje. Ker je rileek, kakor sem popre)
rekel,prav  moten in lrden, zamore ta
mrées z lahka zvrlali % njim mlado rastlinje,
Kakor hitro se je poprijela San José-jeva
oklepna u¥ kake rastline, pokage se tudi
kmalu na njej povzrotena skoda, Okuzenemu
delu odjemlje tagkodljivee namred neprestans
za rast potrebni sok, na kar mora zamreti
prizadeto mesto, in ¢e se je pojavil ta &ko-
dljivec v velikej mnozini, vidimo, da zastaju
rastlina v rasti in se polagomn osusi, Da je
ovotje okuzeno od San José-jeve oklepne usi,
spozna se na majhnih jamieah na povrajn
sudeza in stevilo jamic je tem vedji, ¢im vedjn
je bila vetina mrdesa, bivajodega na dolignem
sadu. V mnogih slieajih najdemo &e uai v
omenjenih lnknjicah, Ce je sadje motno oku-
7eno od tega skodljivea, se polagoma skréi
in izgubi do cela prvoino obliko, na kar je
je nemogote jzvaZali. Bivala je na ovotju pa
samo posamezno San José-jeva oklepna us,
se lice sada neznalno spremeni, povzrodi
na njem le majlino skodo in pride z lahka
v kuptijo. Tako, nezdravo sadje se prevaga
in razvidne je, da se ta mres, ki je zelo
{rpesen, takoj ulabori v movem kraju, od
koder siri neizmerno hitro svoj pogubni delo-
krog. Biti nam je zatorej izredno opreznim
in 2alibog ni nikakor izkljuteno, da.bi nam
ta kvarljiv gost povzrotil se kedaj mmogo
skrbi in tezav. Zbog tega hotem ludi tukaj
v kratkem omeniti sredstva, &ijih uporaba
nam kaZe najboljse uspche.

Do sedaj se ni se posretilo — kljub
raznovrstnih poskusov — da bi nasli pravo
sredstvo, s kojim bi iztrebili do cela tega
nevarnega sovraznika, in lo le radi njega
izredne plodovitosti, ter nenavadno hitrega
razsirjenja. Pri najve¢ do sedaj poskuZenih
sredstvih zamoremo sicer zaznamenavati
manjse ali vecje uspehe, toda pri sedanjih
odnosajih, in oziraje se na poroéila o po-
sledkih mnogovrstnih naginov uni¢evanja, ni
nadejati se, da bi zamogli ta mrées tam, kjer
se je Ze stalno naselil, oziroma v veliki mno-
#ini razplodil, popolnoma ugonobiti. Zatoraj
moramo na lo gledali, da zabranimo vsako-

,JBoriska ljudska posojilmica”
razpisuje sluzbo

drugega uradnikain praktikanta.

Placa po dogovoru.
ProZnje ravnateljsivu do 27. okt. 1897.

, *M&M#M&M&Q&%

i _‘ Splogno kreditno drustvo

V Ljubljani, Dvorni trg st. 3

sprejema in izplac¢uje hranilne vioge vsak dan,

obresti 4% % polumeseéno ali 4% |

zitve do dneva vzdige. V tekotem racunu (Giro-

konto) se ratunajo obresti od dneva viozitve
do dneva vzdige za zdaj po 8%,

Rentni davek plaé¢a drusStvo saméo.
Posojila in kredit v vsaki obliki, obresti so po 5%,% @ po 5%,
brez vsakih troZkov ali prispevkov. Po3tno-hranilniéne poloZnice 1
pojasnila brezplagno v pisarni ali po posti. "

( jemajt " nasik pokrajin; pofrebno je le z izjavo pristopa

Gt sf:i:::ﬁ:‘, zvh':: g!a}:nﬂr ﬁal‘;iag po 100 gld. se Zeli.

Uradne ure od 9.—12. dopoludne in od 3.—5. ure popoludne.

od dneva vlio-



jaki mrtesov pojav, ali da ‘mi vsaj taw, kjer

se je ' ta nakrutejsi sadni sovraZnik quaz:zl,

omejimo — drzet se pozneje nsiwedemh na-

vodil in uporabljevaje znane p_rlpnmucka‘ —

njega -vseunitvjoti delokrog - in zabranimo

ysakorsno nadaljno okuZevanje. Dr. P.
(Konec prihodnjit.)

Seiden -Damaste 75 Kr.

y o e p d
bis . 1465 p. Mel. — sowie sc!ni\rarze, weisse u.nl_
f’:ﬁhige Ilumfuharg-Selda von 45 kr. his Il 146.;
p. Met. — in den modernsten Geweben, Foarben unc
Dessins. An Private porto- und stenerfrei ins Haus,
Muster umgehend. g

. Henneberg 's Selden-Fabriken [k. u. k. Holl.

S ZURICH. ®)

Sploino je priznano pri zelodénih  bo-
leznih knlz'nn]huulﬁn prebavljive in odvajalno sred-

stvo =
Bascara Sagrada Malaga vino

iz deZelne lekarne «Pri Mariji pomagaj> Ph. Mr. Milan

Leustek v Ljubljani. 1 vel. stekl. gld. 1'20. — Razpo-

silja se z obratno poilo, 117, 37
Dunajska borza
13. oktobra 1898,

Skopni drzavni dolg ¥ nolah . . . 101 gld. ‘331 kr.
Skupni drzavoi dolg v srebru . . . . 101 . ji. "
Avstrijska zlata renta . . . . . . 20 4 ;r: A
Avsirijska kronska renla 4% . . . m! " .;..“ “
Ogerska zlaln renta 4% . . .+« .Ill.l » :;" »
Ogerska kronska renla 4% . . . . . ¢ l'i'; o Mo
Avstro-ogerske banne delnice . . .fi{'}: § 2w
Kreditne delnice . . . . & o o« o+ 132 & ull b
Londonm vista . o « « « « « v & = I:I! 8 gl’ .
Nemski drz. bankovei za 100 mark . 58 L?'I las
o mark « « 2 v - s s s s e n 1, rg” =

M frankov . « & . 0 s x e s e s f: . 027
Italijanske lire . . . . .+« - . . £ . 8%,
C.oke.cekini . . o 0 2 0 0 000 s o 6T .
l I k' je na prodaj po_jako nizki
EII DVSKi pes ceni. Ponudbe je posiljati
v ulico Torrione st. 2. 2—1

Otvoritev gostilne.
Podpisani naznanjam slav. cheinstvu v
mestu in na dezeli, da sem odprl v Raba-
tiStn Stev. 2, v lastni hisi

gostilno pri ,zlatem krizu®

(po domate ,pri Lazi*).

Tam totim dobro belo in &rno vino,
svoj pridelek iz Prvatgine in D‘nrn-
b erga, izvrstno Puntigamsko pivo, ler mam
na razpolaganje jedi cb vsaki uri. .

Lepa, ¢edna prepotiséa. Za v oko-
lico vozne priloznosti. .

Priporocam se slavnemu obtintvn za
mnogobrojen obisk ter ostajam )

z odlicnim spoilovanjem
ivan Katnik,
gostilnitar in posesinik
v Rabatistu <.

Razpis.

Podpisano Zupanstvo ima za po-
deliti tajnisko sluzbo z 1. novembrom
t. L vsled tega se vabijo s fem v fo
sposobni prosilei, da vloZijo dotitne pros-
nje opremljene z potrebnimi spricevali
sposobnosti do 22. t. m. pritem Zupan-
stvu, letne plade je 400 gld. in navadni
postranski dohodki; ker se uraduje le
siovenski, tirja se popolna zmoznost slo-
venitine, hrvatski, nemski in italijanski
pa vsaj toliko, da se razumejo dosli
spisi visjih oblasti.

Prosilei, kateri so bili Ze v taki
gluzbi, imajo prednost pred drugimi.

cl.

Zupanstvo ohgine
Jeltane 3. oktobra 1898.

Zupan :
Hrabor.

e .9 W6 .
Jeta 1881, v Gorici ustanovljena trdka

E. Riegsner. v Nmnski wlici 3,

(nasproti nunski cerkvi)

priporofa preé. duboviéini in slavnemu obfinstva
svojo lasino izdelovalnico umelnih cvetlic za wvsako-
vrstne cerkvene polrebe. Ima veliko zalogo nagrob-
nih vencev, za mritvaike polrebe, voifenc svele ild..
vse po zmerni ceni. — Navolila za defelo izvrSuje
loéno in solidno. Priporefa slav..obiinstvu tudi svojo
(8. <L) tiskarno Irk pa perilo. (P. c{.)

T Y U m—

000009000090000909
Na prodaj je kr&ma

Al Bosehietto’ (Pri gojzdin)

v Solkanu stv. 172,
z treml wrti. Proda se bodisi same po-
slopje z vrti, ali z pohiStvom vred.
Ponudbe naj se pokiljajo na naslov:

Andrej Boltar,

v Solkanu, h. &tev. 172,
2--1

o
980930000 2090000

izvé v na%em uprav-

Na prodaj .]e vee hi

nistvu.
Iahko zasluZijo oze-

I"“ IIU 3““ uld. ITIRSHEHII be vseh stanov in v

vseh krajih 8 prodajo zakonito dovoljenili drZ. pa-
pirjev in sredk, a da ni potrebna glavnica in ni
nikaka nevarnost. — Pcmudhes Ludwig Oster-
reicher, VIIT Dentsche gasse 8 Budapest. 135, 10-10

Podpisana priporofata slavnemu obéinslva v
Gorici in na deZeti, svojo novo urejend

prodajalnico jestviL

V zalogi imata tudi raznovrsine pijete, n. pr.:
Francoski Cognae, prisini kranjski Drinjevec, domadi
tropinovee, fini rum, razlitna vina, ;mruawe_[henﬂ
ter druge v to slroko spadajofe blugo. Postreiba
tofna in po zmerni_eenals.

7 odlitnim spostovanjem
Kopaé & Kutin
trgovea v Semeniski uliei st 1
v hisi, kjer je , Trgovsko-obrina zadruga',

0000000000000000
e, T G PO e N
Konjedic & Zajec
prva slov. trgovina z Zelezjem
pred nadskolijo &t 5.

T3

Za zimsko dobo priporoala svajo bo-
alo zalogo vsakovestnili peeij, Stedilnih og-
njise, eevij, predpeenikov, pristno pozlacenil
nagrobils krizev, vlitih in bakrenih kotlov itd.
Vse po najnizji ceni!!
N R R P

o= Svoii k svojim! “ugj
Priporgéa veleslavnemn  obtinstvu v
Gorici in z dezele svojo lepe urejeno

L] L]
- brivnico
na Travniku Stev, 21, zraven Palernollijeve
knjigarne in loterije.
Obijubuje totno in hitro postrezbo, se
tople priporotam uiani
68—35

Anton Pueelj.

XSS EEESS

v..Gorici.. Kje,..se.|.

-Odda se Vv najem'

§tacuna, oziroma celo pesestvo
v Slurijah pri Ajdovseini
s 1. januvarjem 18989,
Stacuna je na dobrem glasu ter jako
obiskovana. — Ponudbe naj se posliejo last-
niku g. Ivanu Defranceschi-ju.

MELEEEEEIRRLELLN

“‘% Zdruzene cpekarne g":

Bilje-Bukovica ¢
(posta Bilje pri Gorici)
imajo veliko zalogo vsakovrst-
nega opekarnifkega maturjala
po sledetih zmernih eenah:

Navadna stavbna opeka st. 2
po 9 gld, tiset. -

Opeka sl. 3in4 po 8gl tisol.

Stresnike (korce) po 11 gl. tisot.

ot R
ﬁd‘f :&ci (3] ga‘i%ﬁ&m&uﬁw c-ag. ﬁ:')}c::&z

SAUNIG & DEKLEVA

V Garici — Nunska ulica 14-16 —- V Gorici
Prodajainiea
in
eding mehaniéna
popravijalniea

/sivalnih strojev.

FEFY

26

3 {s&é'@ u&i‘

b

Zaloga
slamorezni

nainovejiih sistemov

ViaDuomo Stev. 4.

ske. Zagoetavija totno

Daje se tudi na obroke.

SOSUVETLEITSRT GCVT P20 PBO3D

Gosposka uliea st. 14 (blizu Iekarne Gironcoli).

l®l

n;sl}lﬂska ;liiﬁn §t. 14 (blizu lekarne Gironeoli).

Podpisance uljudno naznanja slavnemu obtinstvu, da
je otvoril v Zefrtck 13. okiobra t. L

10vo Zalogo pohistva, ogledal, shik itd

v Gosposki ulici St. 14 (®lizu Ickarne Gironcoli).

Priporota se poschno novoporotencem za preskrbo vseh
mobilij, kakor tudi vsega pohistva, po najniZjih cenah.

Daja se tudi na obroke, bodisi mesetne ali
postrezbo in ukusne izdelke po naj-
novejsih zahtevah te stroke. — Nadejaje se obilegn obiska iz
mesta in deZele, beljezi z odlitnim spoStovanjem

Anton BreSdéak.

Gosposka uliea &t 14 (blizo lekarne Gironeoli).
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ZAHVALE.

Spostevani gespod !
Zahvaljujem Vas, da ste

Cenjeni gospod Iekarnar !

Pred Keatkim énsom sem

Visoko spoStovani gospod !

Moja Zena je lefala tri me-

proti kaSlju in bolim v prsih.
Porabil sem 1 steklenico trpotte-

izvrstnega  trpolievega soka
in poleg teya tudi 2 zavitka
¢aja proti kasfju.
V Divadi, 19. oktobra 1897,
Z velespoStovanjem
Vam zahvalni

defuje proti kndlju, bolim v pesil,
teikemu dihanju ter jo fwli za

dno svez v lekarni k Zvinj-
skemu, 1L Brodjovin, Za-
greb, Zvingski trg & 20
Vesakdo naj pazi na
varstveno znamko, ker sa-
mae oni irpotéev sok je iz
moje lekarne ki- ima _na
Skatljici siiko Nikole Su-

hrvadkega,

Cena Skatljiei trpotée-
vega soka s toénim navoe-
dilom je 85 novéidev.

. Poleg trpotéevega soka
je dobro tudi gorski éaj
. proti kaklju rabiti.

Cena_jednega zavitka
gorskega éaja proti kaslju s
toénim navodilom je 82 né.

dedno in drugo se
poslje vsaki dan proti po-
Btnemu povzetju, Kdor po-
Blje denar naprej, nai pri-
raduni za tovorni list in
zabojiek 20 nove,
Lekarna k Zrinjskemn

H. BRODJOVIN

Zagroh, Zrinjski trg &, 20,

vega soka, pa mi je skoro pre- |
Sel kasel] in boli v prsih. Po- |
Eljite mi Se 3 stekienice VaSega |

poslali tako izvrsten lek '
1

JAKOB SUPPAN
‘Trpotéey sok (Spitzwe- |
» revich-8aft), ki tako izvstug

zastavelo bolezni, se dobiva ve- !

biéa Zrinjskegn. bana |

naredil od Yaseno steklenico
te so meni in mojim zZnan-

moram Yas na tem dobrem

3 steklemice po S0 nové, s
pestnim povzetjem poslati.

Medvud, dut 26, maja 1595,
Spostovanjem

Prave  krepilun
Kapljiee delujejo fzvistoo proti
vaem Eelodinim bolim,  popray-
liajo prefuyo, distijo ket jadijo
o eledee, O teh kapljic s iz-
gubi vee boli Zelodea in érev.

©odehiose padober t pihu itd, Mazilo okrepen 3
t Treba jo paziti v vastveno | lzmucene Zile. tor krepi
| nambo, ter samo one krepilue | starejSe ljudic ki trpe na X
; ?\L{“l]ikl' ‘F‘i‘:tp!"' i i?.”nmj-= i slabosti nog. 4
s R, i sleklenin | Vsak zavitek morn
i :];:‘:',ili‘ﬁll:‘ I:.:\“tljl: : £rinj- imeti varstveno znsmko, t. I@',‘
i it j. sliko Nikole Subiéa (§o)
. Lena jelne steblenive kv | Zpinjskega, bana hreva- (g8
pilnih Svedskile kapljie s tofnim ikega, ker samo tnko jo U

navadilom stane 80 nove.
Podilja se vsaki dan proti
poStuenn povzotju.

_ Kdor palje denar uaprej.
mij prirséuni g tovorni list in
zavitek 20 nové.

Lekarna k Zrinjskemn
I, BRODJOVIN
Zagroh, Zrinjski trg &t 20,

NavoZila, ki zuadnjo

krepilnih Svedskib kapljie: |
cem take dobro storile, da |

Teku unjtopleje zahvaliti, Tz
volite mi zn moje znanee Je !

YID ZANIC |

Evealghe |

]} 2 gld, all ved, se po- !
!| .

silfajo franko.

sece radi trganja in bolein po
kosteh. Ko je zatela uporabljati
Vase .mazilo proti bolim po
kosteh, je vstala Ze po 3 dni,
in danaSnji dan, hvala Bogu,
hodi. Zahvaljujo¢ Vas na tem
¢ lzrednem mazilu, ostajem

; Yam pokorni

| BARTOL LISIEKI
{ ¥ Strmcs pei Stubict, 22. aprila TA9K.

Mazilo proti Sostoboll
(Fluid), je jako dobro le-
il proti trganju in po-
kanju po  kosteh, rvevma-
tizimu, boledinam v krizu,

woli prehlajenju, pri pre-
{ ’

mazilo iz moje lekarne, ka-
tero tako varstveno znamko
nosi na zavitkn,

Cena jednemn zavitku
tega mazila je 75 k.

Razposilja se vsaki dan
proti postnemu povzetju.

Kdor poslje denay na-
prej, naj za tavorni list in
zavitek priraduni 20 . kr

| Lekarna k Zrinjskemu
1L BRODJOVIN

Zagrvel, Arinjski trg v, 20,

PR PP P I DR

...Odda se v najem
étacuns, magazin In klet.
Riva Corno &tev, 1.

Prostori so pripravni za vsako kuptijo
«— Vet se poizvé v na%em upravnislvu,

= 0 O o, W

Jurij Mose v Gorici

trgovec 2 manufakturnim (krojnim) blagom
v Rastelu &t. 7-8

ima bogato preskrbijeno zalogo vol-
nenih, svilnatih in bombaZastih sno-
vij za vsak!i letni éas ter perila in
platna iz samega lana za gospoda in
kmeta. Najnovejie moderno blago in
perilo za vsaki stan, bodisi duhov-
nike, uéiteljo, uradniks itd.

Najvetja zaloga volnenih ali Zimnatih
blazin za postelje ter pogrinjal, vsako-
vrstnih volnenih plaht itd.

Vse blago prodaja po tako nizki ceni,
da se ne boji tekmovalcev. 102

T

P. Drascek
trgovee z jedilnim blagom
v Stolni ulicl 5t. 2. v Goriel
priporota se p. n, slovenskemu ohginstvu v

(113 Gorici in z dezele,
Prodaja kavino primesc Iz tovarne

ARNOLD & GUTMANN z Dunaja.
Zaloga Zveplenk druibe sv. Cirlla in
Metoda.

R S Ty A O S M,
Naznanilo.

Podpisani nazianja, da je s 1 sep-
teswabrom 1898, preveel zage g Godine
v Lokaven pri Ajdovidini ter da more
od lega doeva dalje sluziti vsem p. n.
g odjenaleem z mehkimi deskami, -
ganicami ter sploh 2 vsem blagom, spa-
dajocim v to stroko va drobne in na
debelo, kae se vee razposilja iz mojega
magazing v Lokaveu,

Prose¢ gy, posestnike, mizarje it
da se posluzijo moje zaloge, zagotav-
liam najboliso, najloenejso in kulantno
posteezbo ter belezim

Z odlicnim spostovanjem
iv. Rollet.
Lokavee v seplembra 1895,

65

RododoBodod bobobo®obododododo ®
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Usojam 81 slavoemn obéinstva, nazna-
nith, da prevaamem in izvrsujem tofno
naredtilie na
kavo, €aj, olje, riz, makerone,
delikatese, sadje, ribe, vina itd.

Poziljatee v omotih po 5 K. eddajam
po pudti, one wd B0 K. maprej pa po fe-
leznivi s povzeljom.

Take podiljatve se izplatajo vesakomtir, .
posebio pone g krtmarjem, drukinam in
ubim, ki rabijo za dom razlidoe jestvine abi
zelé o razuib palikah nabavitt sispeeijali-
tete, katers = na dedeli ne dobi, ali pa le
zelo drago, n. pr. morske ribe in rake,
sveie sad]>, fino olje itd.

Glavnl moj namen je razposiljati
dobro blago in po nizki cenl.
Cenike dopodliem radovoljne in brezpladno,
Za po noope lrgoves dmam posebien
eenik im zamorem dajati blagn po take
nizkile kupili, da se ne bojim konkurence,
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Tudi sprejemam zastopstva in vsakojakn
postedovana.
Z odlicnim spodtovanjem
Ernest Pegan
TRST
{el) v ulici 8. Francesco 8tv. 6. g

R SR A 3 0 0 3R 3 S

N e, jubil. razstavi odlikovan s srebr, dri. sveljn;
Na wovski razstavi 8 prvo eenn -~ srebrno svetin
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Tovarna uzornih telovadnib priprav

JOS., VINDYS - A,

v Pragi na Smihovu
(Mraha-Smichoy) Vinohradskd ulice Gislo 816,
se priporoéa
k popolnemu uzornemu prirejevanju

sokolskih in Solskih telovadnic
po najnovejsih pripoznanih in prakticnib sestavib.
V ta deokaz je na razpolagoe muogo pripotodis
ocih sErié:\l domadilh in inozemskil. )
agulavlja jedno leto. Cene zeld zmerne, placie
se pa na mesetne obroke po volji in zmoZnosti.

Navadne priprave so vedno v zalogi.

Ceniki, proraduni in nadrti za popolne h‘)“:
vadnice posiljn na zahtevo brezplatno in postoi
prosto. 80, 52k

Poprave lwvrdnio po najnidjih eennhy
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